
Grazie per la fiducia accordataci scegliendo il marchio SECTOR EXPANDER.
Per poter utilizzare l’orologio nel migliore dei modi, le raccomandiamo di leggere
attentamente le istruzioni riportate in questo manuale.

MANUALE UTENTE

STREET - OROLOGIO DIGITALE
Cronografo 1/100 sec dual time con tempi parziali e intermedi, water resistant 100 mt

R3251172315 - R3251172125

PULSANTI - Per usare i pulsanti fare riferimento alle lettere riportate nell’illustrazione.

QUADRANTE

A – ORARIO
- Formato 12/24 ore;
- Ore, Minuti, Secondi, Giorno della settimana, Data;
- Calendario per 100 anni (2000-2099)

B – CRONOMETRO
- 1/100 di secondo;
- 150 memorie tempi di giro;
- Intervallo di misurazione: 00’00’’00 ~ 9:59’59’’.

C -DATI
- 150 memorie tempi di giro & parziali.

D – CONTO ALLA ROVESCIA
- Intervallo conto alla rovescia: 23:59’59’’ ~ 0’00’’00

E – ALLARME
- 5 Allarmi;
- Segnale orario;
- L’allarme suona a una data ora ogni giorno.

F –  DOPPIO FUSO ORARIO
- L’ora di un’altra zona di fuso orario.

SELEZIONE DELLA MODALITÀ
Premere “B” per passare da una modalità a un’altra nella sequenza qui di seguito
riportata:Modalità orario – Modalità cronometro – Modalità dati – Modalità
conto alla rovescia – Modalità allarme – Modalità doppio fuso orario

A – ORARIO
Calendario
- In modalità orario, tenere premuto “D” per visualizzare:
Anno, Mese, Data.

Impostazione dell’ora
1 – In modalità orario, tenere premuto “A” finché non
lampeggiano i secondi (lampeggio indicato in modalità
impostazione dati - set);

2 – Premere “C” o “D” per reimpostare i secondi;

3 – Premere “B” per passare alla selezione successiva;

4 –  Premere “D” per aumentare il numero, tenere premuto
per procedere a velocità elevata; Premere “C” per far scalare
il numero, tenere premuto per scalare a velocità elevata;

6 – Premere “A” per uscire dallo stato di impostazione dei dati
una volta conclusa l’impostazione.
(Il giorno della settimana viene mostrato in automatico in base
all’anno, al mese e alla data impostati).

B – CRONOMETRO

A Tempo di giro

1 – In modalità cronometro, premere “D” per avviare il
cronometro;

2 – Premere “A” per arrestare il cronometro;

3 – Per azzerare il cronometro premere nuovamente “A”.

Tempo parziale

1 – In modalità cronometro, premere “D” per avviare il
cronometro;

2 – Premere “D” per mostrare il tempo parziale, passaggio
automatico allo Stato corsa dopo 2 secondi;

3 – Ripetere il passaggio 2, possibilità di misurare il tempo
parziale multiplo;

4 – Premere “A” per fermare il cronometro.

Impostazione del tempo per il conto alla rovescia
1 – In modalità conto alla rovescia, tenere premuto “A” finché
non lampeggeranno le ore (lampeggio indicato in modalità
impostazione dati - set);

2 – Premere “D” per aumentare l’ora, tenere premuto il
pulsante per procedere ad alta velocità; Premere “C” per
diminuire l’ora, tenere premuto il pulsante per scalare ad alta
velocità;

3 – Premere “B” per passare alla selezione successiva;

4 – Premere “D” per aumentare il numero, tenere premuto
per procedere a velocità elevata; Premere “C” per far scalare
il numero, tenere premuto per scalare a velocità elevata;

6 – Premere “A” per uscire dallo stato di impostazione dei
dati una volta conclusa l’impostazione.

Impiego funzione conto alla rovescia
1 – Premere “D” per avviare la funzione conto alla rovescia;

2 –  Premere “A” per mettere in pausa la funzione conto alla rovescia.

C – DATI

Lap
1 – In modalità dati, l’orologio riporta il tempo del primo GIRO;

2 – Premere “D” per passare a un tempo successivo;

3 –  Premere “C” per ritornare a un tempo precedente;

4 – Premere “D” per accrescere i minuti, tenere premuto il
pulsante per procedere a velocità elevata; Premere “C” per
diminuire i minuti, tenere premuto il pulsante per scalare a
velocità elevata;

5 –  Premere “A” per uscire dallo stato impostazione dati, una
volta che i dati sono stati impostati.
- L’impostazione e il funzionamento degli Allarmi 1 ~ 5 sono
le stesse.

F - DOPPIO FUSO ORARIO
Impostazione del doppio fuso orario
1 – In modalità doppio fuso orario, tenere premuto “A” finché
non lampeggerà l’ora (lampeggio indicato in modalità
impostazione dati - set);

2 – Premere “D” per incrementare l’ora, tenere premuto per
procedere a velocità elevata; Premere “C” per diminuire l’ora,
tenere premuto per scalare a velocità elevata;

3 – Premere “B” per la selezione dei minuti;

4 – Premere “C” o “D” per modificare i minuti
(premere una volta per un cambiamento di 30 minuti);

5 – Premere “A” per uscire dallo stato impostazione dati, una
volta che si è proceduto all’impostazione.
RETROILLUMINAZIONE
La retroilluminazione illumina il display per una migliore
lettura delle ore al buio.
Impiego della retroilluminazione
- In qualsiasi modalità, premere “C” per illuminare il display
per 3 secondi circa.

Tempo parziale
4 – In modalità dati, premere “A” per visualizzare sull’orologio
il tempo del primo parziale;

5 – Premere “D” per passare a un tempo successivo;

6 – Premere “C” per ritornare a un tempo precedente;

7 – Premere “A” per avviare la modalità cronometro nello
stato scorrimento tempo parziale.

Allarme e suoneria
- In modalità allarme, premere “A” per selezionare la suoneria,
Allarme 1 ~ Allarme 5.

- Nello stato suoneria, premere “D” per attivare/disattivare la suoneria.

- Nello stato Allarme 1 ~ 5, premere “D” per attivare/disattivare
l’allarme.

Impostazione Allarme 1
1 – In modalità allarme, tenere premuto “A” fino a che l’ora
non lampeggia e appare l’indicatore“ «•»“ (lampeggio indicato
in modalità impostazione dati - set);

2 – Premere “D” per accrescere l’ora, tenere premuto il pulsante
per procedere a velocità elevata; Premere “C” per diminuire
l’ora, tenere premuto il pulsante per scalare a velocità elevata;

3 – Premere “B” per selezionare i minuti;

ATTENZIONE:
1: Non cercare in nessun caso di aprire la cassa o rimuovere il coperchio posteriore.
2: Non utilizzare i pulsanti sottacqua.
3: Se dell’umidità dovesse comparire all’interno dell’orologio, portarlo immediatamente
presso il punto vendita d’acquisto per un controllo. Altrimenti si può verificare
un’erosione delle parti metalliche dell’orologio.
4: Sebbene l’orologio sia progettato per resistere a un normale utilizzo, si deve evitare
che prenda colpi o cada a terra.
5: Evitare di esporre l’orologio a temperature estreme.
6: Pulire l’orologio solo con un panno asciutto e soffice. Evitare un contatto diretto
con materiali chimici, che potrebbe determinare un deterioramento delle parti in plastica
dell’orologio.
7: Evitare di indossare l’orologio in presenza di campi elettromagnetici.

GARANZIA
La garanzia è valida per due anni dalla data di acquisto ed è onorata in tutto il mondo in
caso di difetti di conformità debitamente accertati dai Centri Assistenza autorizzati. Per
beneficiare della garanzia è indispensabile presentare ad un Concessionario o a un Centro
di Assistenza Tecnico autorizzato l’International Warranty card debitamente compilata,
timbrata e datata da parte del Concessionario al momento dell’acquisto. Sono tassativamente
esclusi dalla garanzia i difetti derivanti da: incidenti (urto, schiacciamento etc.), utilizzo
improprio, impiego di pile non prescritte, pile scariche lasciate all’interno dell’orologio,
alterazioni, riparazioni e/o manipolazioni non autorizzate. Sono altresì escluse dalla garanzia:
pile, vetri, scolorimento della placcatura o colore, conseguenze dell’usura e dell’invecchiamento
normali dell’orologio. Gli interventi in garanzia devono essere effettuati presso i Centri di
Assistenza Tecnica autorizzati. Stessa cosa dicesi per gli interventi di sostituzione delle pile
a fronte dei quali i Centri di Assistenza Tecnica autorizzati rilasceranno ai clienti le certificazioni
della prova di impermeabilità effettuata. L’indicazione water resistant è valida solo per gli
orologi nuovi di fabbrica. Gli influssi esterni possono agire sull’impermeabilità all’acqua.
Cassa a tenuta stagna ai sensi di DIN 8310.

WORLD SERVICE CENTER
Per il centro assistenza più vicino consultare il sito www.watchservicecenter.it

Morellato S.p.A. - Via Commerciale, 29 - 35010 - Santa Giustina in Colle (PD)
www.sectornolimits.eu

A - Azzeramento/Arresto
B - Modalità
C - Retroilluminazione
D - Avvio / tempo di giro
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Minuti

Allarme
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Conto alla rovescia Retroilluminazione

Tempi parziali

Fuso orario
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5 – Ripetere i passaggi 3 e 4, effettuando la selezione secondo la seguente
sequenza: Secondi – Ora – Minuti – Anno – Mese – Data – Formato 12/24 ore

D – CONTO ALLA ROVESCIA
Quando il conto alla rovescia raggiunge lo zero, l’allarme suona per 60 secondi
circa, premere un qualsiasi pulsante per interromperlo.

5 – Ripetere i passaggi 3 e 4, effettuando la selezione secondo la seguente
sequenza: Ora – Minuti – Secondi;

E – ALLARME
L’allarme suona all’ora prestabilita ogni giorno per circa 60 secondi, premere
un qualsiasi pulsante per interromperlo.



A - Reset/Stop
B - Mode
C - EL backlight
D - Star/Lap

Day of week Date

Minutes

Alarm

ChimeSeconds
Hour

“A”

“B” “C”

“D”

We thank you for the confidence that you have shown in us by choosing the
SECTOR EXPANDER brand. To enable you to use your watch to the best
advantage, we recommend that you carefully read the instructions in this leaflet.

USER’S GUIDE

STREET - DIGITAL WATCH
1/100 sec Chronograph dual time with add-time split-time, water resistant 100 mt

R3251172315 - R3251172125

DISPLAY

BUTTONS - Button operation are indicated using the letters shown in the illustration.

A – TIMEKEEPING
- 12/24H Format;
- Hours, Minutes, Seconds, Day of Week, Date;
- 100 years Calendar (2000-2099).

B – STOPWATCH
- 1/100 second unit;
- 150 LAP;
- Measuring range: 00’00’’00 ~ 9:59’59’.

C -DATA
- 150 LAP & SPL data.

D – COUNTDOWN
- Countdown range: 23:59’59’’ ~ 0’00’’00

E – ALARM
- 5 Alarms;
- Hourly time signal;
- The alarm sounds at the present time each day.

F – DUAL TIME
- The time for other time zone.

MODE SELECTION
Press “B” to change mode to mode in the following sequence:
Timekeeping Mode – Stopwatch Mode – Data mode – Countdown Mode –
Alarm Mode – Dual Time Mode.

A – TIMEKEEPING
Calendar
- In the timekeeping mode, press and hold “D” to display:
Year, Month, Date.

Time Setting
1 – In the timekeeping mode, press and hold “A” until the
seconds to flash (flashing indicated in set mode);

2 – Press “C” or “D” to reset the seconds;

3 – Press “B” change to the next selection;

4 – Press “D” to increase the number, press and hold to
increase at high speed. Press “C” to decrease the number,
press and hold to decrease at high speed;

6 – Press “A” to exit the set state, after you set (the day of
the week is automatically displayed in accordance with year,
month and date setting).

B – STOPWATCH

A Lap Time
1 – In the stopwatch mode, press “D” to start to the stopwatch;

2 – Press “A” to stop the stopwatch;

3 – To reset the stopwatch by pressing “A” again.

Split Time

1 – In the stopwatch mode, press “D” to start the stopwatch;

2 – Press “D” to display the split time, auto change to running
State after 2 seconds;

3 – Repeat step 2, you can measure the multi split time;

4 – “A” to stop the stopwatch.

Countdown Time Setting
1 – In the countdown mode, press and hold “A” the hours
to flash (flashing indicated in set mode);

2 – Press “D” to increase the hour, press and hold to increase
at high speed. Press “C” to decrease the hour, press and hold
to decrease at high speed;

3 – Press “B” change to the next selection;

4 – Press “D” to increase the number, press and hold to
increase at high speed. Press “C” to decrease the number,
press and hold to decrease at high speed;

6 – Press “A” to exit the set state, after you set.

Use Countdown Timer
1 – Press “D” to start the countdown timer;

2 – Press “A” to Pause the countdown timer.

C – DATA
Lap
1 – In the date mode, the watch display the time of first LAP;

2 – Press “D” to forward browse the time for another;

3 – Press “C” to backward browse the time for another;

F - DUAL TIME
Dual Time Setting
1 – In the dual time mode, press and hold “A” the hour to
flash (flashing indicated in set mode);

2 – Press “D” to increase the hour, press and hold to increase
at high speed. Press “C” to decrease the hour, press and hold
to decrease at high speed;

3 – Press “B” to select the minutes;

4 – Press “C” or “D” to change the minutes
(press once change 30 minutes);

5 – Press “A” to exit the set state, after you set.

BACKLIGHT
-The backlight that uses an EL (electroluminescent) cause the
display to glow for easy reading in the dark.
Use EL Backlight
-In any mode, press “C” to illuminate the display about 3
seconds.

Split
4 – In the data mode, Press “A” the watch display the time
of first SPL;

5 – Press “D” to forward browse the time for another;

6 – Press “C” to backward browse the time for another;

7 – Press “A” to enter the stopwatch mode in the browse
split time state.

Alarm and Chime
- In the alarm mode, press “A” to select chime, Alarm 1~ Alarm 5.

- In the chime state, press “D” to on/off the chime.

- In the Alarm 1 ~ Alarm 5 state, press “D” to on/off the alarm.

Alarm 1 Setting
1 – In the alarm mode, press and hold “A” the hour to flash,
the indicator «•» appear (flashing indicated in set mode);

2 – Press “D” to increase the hour, press and hold to increase
at high speed. Press “C” to decrease the hour, press and hold
to decrease at high speed;

3 – Press “B” to select the minutes;

4 – Press “D” to increase the minutes, press and hold to
increase at high speed. Press “C” to decrease the minutes,
press and hold to decrease at high speed;

5 – Press “A” to exit the set state, after you set.
- Setting and operation of the Alarm 1 ~ Alarm 5 are the same.

ATTENTION:
1: Never try to open the case or remove its back cover
2: Do not operate buttons underwater
3: Should moisture appear inside the watch, have it checked immediately by
your dealer. Otherwise it can cause erosion of the metal parts of the watch
4: Though the watch is designed to withstand normal use, you should avoid
rough use or dropping the watch
5: Avoid exposing the watch to temperature extremes
6: Wipe the watch with dry, soft cloth only. Avoid allowing to come into direct
contact with chemical materials, which can cause deterioration of the plastic
parts of the watch
7: Avoid to wear the watch in electromagnetic static conditions
WARRANTY: The warranty is valid for two years from date of purchase; it is honored all over the world
in the case of conformity defects, duly confirmed by authorized Service Centers. To benefit from the warranty
it is essential to present to a Dealer or a Technical Service Center the International Warranty card duly
compiled, stamped and dated by the Dealer at the time of purchase. Defects deriving from accidents
(knocks, crushing, etc.), improper use, the use of non-prescribed batteries, dead batteries left inside the
watch, alterations, repairs and/or unauthorized tampering are strictly excluded from the warranty. Batteries,
glass, discoloration of the plating or color, and the consequences of normal wear and tear and aging of
the watch are also excluded from the warranty. Interventions under warranty must be carried out at authorized
Technical Service Centers. The same goes for interventions for replacing the batteries. For these, the
authorized Technical Service Centers will issue clients with certifications of water resistance tests carried
out. The indication water resistant is valid for newly-manufactured watches only. External influences may
have an effect on waterproofing. Watchcase and water- resistance according to DIN 8310.

WORLD SERVICE CENTER
To find the nearest Wsc, visit the contacts section at www.watchservicecenter.it

Morellato S.p.A. - Via Commerciale, 29 - 35010 - Santa Giustina in Colle (PD)
www.sectornolimits.eu

FOR USA MARKET ONLY
LIMITED WARRANTY Morellato S.p.A.
What this warranty covers. Morellato S.p.A. (”MORELLATO”), the licensed distributor for SECTOR®
brand watches, warrants that Sector® watches sold in the U.S.A. (”Watches”) shall be free from defects in
material and workmanship, subject to the conditions and exceptions stated below. In addition, Morellato
warrants that, at time of first purchase at retail, Watches will meet the water-resistant standardof ISO 2281.
Who is covered by this warranty. This warranty extends only to the first purchaser at retail in the U.S.A.
(”Purchaser”) and is not transferable. How long the warranty lasts. Coverage under this warranty lasts
for a period of two years from the date of original retail purchase. What Morellato will do. Morellato will,
at its sole discretion either (i) replace a defective Watch free of charge, or (ii) replace the Watch with an
equivalent Watch, such equivalence to be determined at Morellato’s sole discretion. In either case, the
Purchaser must comply with the Claims Procedure described below. Claime Procedure. The Purchaser
must notify Morellato of defects in the Watch in writing by registered or certified mail, return receipt requested,
within thirty (30) days after the discovery thereof, but no later than two years from date of purchase. The
notice must include the defective Watch and proof of purchase, sent to the following address: Universal Watch
Repair 177 S. Old Woodward Ave. Birmingham, MI 48009 or J&J Watch Repair 33 Walt Whitman Road Suite
133 Huntington Station, NY 11746. Morellato will not be responsible for shipping charges for Watches
shipped to Morellato for replacement or repair. However, Morellato will be responsible for shipping charges
for replacement or repaired Watches shipped to the Purchaser. In any case, Morellato will not be responsible
for any risk of loss that will be borne by the Purchaser. Limitations. This warranty shall not apply to defects
or damage (latent or otherwise) caused by the use of or effect of using batteries other than those of the
technical specification and quality prescribed by Morellato or by leaving dead batteries in the watch; defects
arising from accidents, mishandling or improper or abusive use (such as knocks, dents, crushes, or scratches);
or alterations, repairs or tampering. Also excluded are the batteries, glass and discloration of the plating or
color, and the effects of normal wear and tear, and aging of the watch. Because external conditions which are
beyond Morellato’s control may affect water-resistance, Morellato will not be responsible for the effects of
such conditions. Morellato’s warranty of water-resistance only applies to new Watches purchased at an
authorized retailer. Sole and exclusive warranty, THIS WARRANTY IS EXPRESSLY IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, TO THE EXTENT ALLOWED BY LAW, ANY IMPLIED
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND ANY OTHER OBLIGATION
ON THE PART OF Morellato, INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY OBLIGATIONS WITH RESPECT TO
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL AND SPECIAL DAMAGES). How state law applies. Some states do not allow
limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you. Also, some states
do not allow the exclusion or limitation of incidental, special or consequential damages so the above limitation or
exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which
vary from state to state.

Date Alarm Chrono

Countdown Backlight

Add-time

Time zone

Split-time

Water resistant

5 – Repeat step 3 and 4, the selection in the following sequence: Seconds
– Hour – Minutes – Year – Month – Date – 12/24H format;

D – COUNTDOWN
When the countdown reaches zero, the alarm sounds for about 60 seconds
and press any button to break it.

5 – Repeat step 3 and 4, the selection in the following sequence: Hour –
Minutes – Seconds;

E – ALARM
The alarm sounds at the present time each day for about 60 seconds, press any
button to break it.
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